
Десять минут спустя.

"Это трагедия". На лице городского лорда появилась печаль. Через секунду на его лице
появилось необычное выражение, когда он посмотрел на Резу. "Я могу поспорить, что
WestLane вызвал пожар, но трудно определить, кто совершил геноцид в Терио Вилле. У вас
есть какие-нибудь идеи?"

"Да, я так думаю", - ответил Хасе. "Тот же человек также предупредил дядю, что с Академией
Сакура Гарден случится что-то плохое. Это было около... может быть, три недели назад? Да,
наверное, три недели и несколько дней назад. Что касается его личности, я понятия не имею.
Дядя, вероятно, что-то знал об этом человеке, но никогда не говорил мне об этом.

"Что я знаю точно, так это то, что дядя доверял этому человеку. Сразу же после того, как он
узнал об этом человеке, он отправился в академию Сакура Гарден... и, конечно же, в академии
Сакура Гарден произошло что-то плохое".

"Что?" Повелитель города был озадачен. "Что могло случиться в Академии Сакура Гарден? Я не
слышал никаких новостей об этом".

Хасэ вздохнул. "К сожалению, я тоже мало что знаю. Судя по его опыту, таинственная фигура
появилась из ниоткуда и напала на него. К счастью, он выжил, и дядя привел его".

Во время разговора Ревен молча слушал. По возможности он хотел рассказать всю трагедию
Академии Сакура Гарден, но он знал, что если он сделает один шаг вперед, то уже не сможет
отступить. Почему он знал? Как он узнал? Почему он выглядит таким подозрительным?  Это
откровение особенно шокировало городского лорда.  "Разве это не серьезно? Почему ваш дядя
не сообщил об этом мне или кому-либо еще?"

"Ему не разрешили", - ответил Хасэ.

Повелитель города откинулся на спинку стула. "Ты ведь понимаешь, что дело только
усложнилось? Я постараюсь придерживаться хронологии событий. Во-первых, таинственный
человек, убивший семью Терио, когда именно он появился у вашего дяди? Сегодня 30 июня
2012 года".

"Я почти уверен, что это 11 июня".

"Хорошо, подожди секунду". Повелитель города достал из кармана маленький блокнот и ручку
и начал писать. "

Хм, следующее событие... инцидент в Академии Сакура Гарден. Когда именно это произошло?"

"Дядя уехал в академию Сакура Гарден 12-го числа".

"Понятно. Значит, вчера... Западный переулок..."

"Подожди. Могу я что-то сказать?" Рьюэн прервал его.

"Хм, говори". Только сейчас городской лорд внимательно посмотрел на лицо Рьюэна. 'Он
сильно похудел...' Он отчетливо помнил тот день, когда посланник передал ему письмо. Он
солгал бы, если бы сказал, что не испытывает к нему личной неприязни за то, что тот взял
письмо, которое, как он первоначально думал, должно было достаться его сыну, но он же не
идиот, который обрушивается на подростка.



Рьюэн открыл рот. "12 июня был также днем, когда несколько убийц пытались убить бывшего
наследника Терио, Терио Рю. Я не знаю, имеет ли это какое-то отношение или нет, но мне
кажется, что может иметь".

"Понятно. Я слышал об этом и, честно говоря, не имею ни малейшего представления, кто это.
Единственные враги Терио - Ханагавас, но Ханагавас, должно быть, совсем разорились, раз
нанимают таких убийц".

Хасе натянуто улыбнулся. В обычной ситуации он бы рассмеялся, но как он мог смеяться над
своими обстоятельствами?

"Да... это совсем не похоже на профессиональное убийство. Это выглядело так
преднамеренно..." Рьюэн замолчал. 'Не похоже на убийство? А как же...' Он вспомнил
сценарий, и его глаза ярко заблестели.

"Что это? Ты что-то понял?" Повелитель города заметил его выражение лица.

Рьюэн пришел в себя и покачал головой.  "Хорошо". Повелитель города кивнул, затем
повернулся к Резе. "Ты хочешь найти убийцу своего отца, матери и младшего брата?"

Реза утвердительно кивнул с безэмоциональным выражением лица. "Поиск - это первый шаг".

"Первый шаг? А что дальше?"

"Убить", - произнес Реза одно слово.

"..."

Все, кроме нее, молча смотрели друг на друга.

Чем больше Ревен смотрел на нее, тем больше жалости он чувствовал. 'Тринадцатилетнюю
девочку завели слишком далеко.

Хотя ее характер раздражает, и она мне не очень нравится, грустно думать о том, через что
она проходит. Веселая девушка стала мрачной, когда увидела, как на ее глазах убили ее
родителей. Отличный способ романтизировать то, как личность персонажа может измениться
до абсурдной степени.

'Я уверен, что совсем не думал бы об этом, если бы... может быть, читал ее или наблюдал, как
она так меняется. На самом деле, я был бы в восторге от этой перемены, поскольку у нее была
раздражающая личность. Однако все это... так реально".  Рьюэн покачал головой в раздумьях.
'У меня нет роскоши слишком много думать о других. Следующие четыре месяца определят,
жить мне или умереть".

Городской Лорд кашлянул. "В любом случае, в таком случае, могу ли я попросить вас дать мне
приблизительный набросок фигуры этого человека? Не волнуйтесь, вам не нужно рисовать
самому. У меня есть эксперты..."

"А набросок всего тела вместе с лицом подойдет?"

"Что!?" Городской лорд не мог сдержать своего спокойствия, затем встал со стула.

У Рюэна, Хасэ и Мичи тоже были похожие выражения.



"Вы видели его лицо?" спросил Хасе с недоуменным выражением лица.

Реза ответил обычным тоном. "Я никогда не утверждал обратного".

"Хорошо. Хорошо. Хорошо. Хорошо." Повелитель города был в восторге от этой новости. Он
посмотрел на одного из своих слуг и сказал: "Позови Токи".  Слуга кивнул и удалился
торопливыми шагами.

Токи был самым известным композитором города Джекпорт.  "Ладно, теперь я должен
успокоиться". Сделав глубокий вдох, он откинулся на спинку стула и посмотрел на стоящих
перед ним подростков. "Что касается работы... Я могу позволить вам остаться здесь, пока вы не
станете искателями приключений. Но если вы хотите зарабатывать, вам придется поработать.
Вы хотите работать?"

"Конечно", - ответил Хасэ.

Ревен и Мичи тоже кивнули.

Повелитель города кивнул, как будто ожидал такого ответа. "Итак, я уже определился с вашей
работой, но если вы не хотите что-то делать, скажите, и я изменю работу. Хорошо. Хасэ. Я
спрошу прямо. Насколько ты силен?"

"

Я сильнее обычного пользователя Груэра бронзового ранга". честно ответил Хасе. В этом году
ему исполнилось двадцать три года, и прошло уже два года с тех пор, как он прошел через . 
"Хаха! Похоже, у моего сына появились конкуренты". Лорд Города "Я горжусь своим сыном"
рассмеялся. Через некоторое время он кашлянул. "Я оставляю тебя за главного в обучении
моих новичков-стражников. Пойдет?"

"Это было лучше, чем я ожидал".

"Реза, ты можешь присоединиться к нему. Поскольку ты прошел через , я уверен, что тебя
достаточно для спарринга с новичками-стражниками".

"Хорошо." У Резы не было возражений.

"Что касается этой молодой леди, есть ли у вас знания в области финансов?"

Мичи нервно кивнула. "Да. Я отлично училась в школе!"

"Хаха! Не нужно так напрягаться. Контролируй отдел кулинарии и постарайся максимально
уложиться в бюджет".

Мичи кивнула с волнением.

Затем городской глава обратился к Рюэну. "Что касается тебя..."
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